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Accessori, soluzioni e sistemi per serramenti
Window casement accessories, solutions and system




Maniglioni tubolari in acciaio INOX AISI 316 L. Disponibili su misura
AISI 316 L stainless steel tubular handles. Available custom made

Maniglioni tubolari i in acciaio INOX AISI 304
INOX AISI 304 stainless steel tubular handles
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Maniglioni tubolari in alluminio ~ Maniglioni tubolari in nylon
Aluminium handles - e Nylon handles



Handies Ine " MEDAL.

“GIOIA”
Doppia maniglia in alluminio, con rosetta ovale. Colori disponibili: finiture RAL e PVD
Aluminium double handle, with oval rose. Colours available: RAL and PVD finishes

“MADRILENA”

Doppia maniglia in nylon, finitura opaca o lucida. Disponibile con rosetta ovale o rotonda
Nylon double handle, matt or gloss finish. Available with oval or round rose
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Bocchette copricilindro in nylon o alluminio, sagomate, ovali e tipo patent
Nylon or aluminium escutcheons, shaped, oval and patent type

o




cremonesi universali
al cremone bolts line

“OPERA” ‘m 3 «OPERA SLIMY

Per infissi in alluminio/legno-alluminio. Colori disponibili: finiture RAL, trattamenti galvanici e PVD Per aperture a sporgere
For aluminium/wood+aluminium doors and windows. Colours available: RAL finishes, galvanic treatments and PVD Top-hung
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[ PATENTED
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“OPERA VIP” W

Per infissi in alluminio/legno-alluminio. Colori disponibili: finiture RAL, trattamenti galvanici e PVD
For aluminium/wood+aluminium doors and windows. Colours available: RAL finishes, galvanic treatments and PVD

e . Y

“IRIS”
Per infissi in alluminio. Colori disponibili: finiture RAL e trattamenti galvanici
For aluminium doors and windows. Colours available: RAL finishes and galvanic treatments
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“DUETTO” r ( ‘

|deale per aperture esterne. Colori disponibili: finiture RAL, trattamenti galvanici e PVD
Ideal for external aperture. Colours available: RAL finishes, galvanic treatments and PVD
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PATENTED

n\/lv\'n
|deale per aperture esterne. Colori disponibili: finiture RAL e trattamenti galvanici
Ideal for external aperture. Colours available: RAL finishes and galvanic treatments

= Zl AN “ ”
Meccanismo mono e bidirezionale per martellina p ‘ é 1 ldb ALLEGRA
Mono and bidirectional mechanism for non-locking handle - | - %/—y‘ — Martellina - Non-locking handle
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vasistas /' ?
dow accessories Q

| PATENTED
“ARCIERE” SOFT CLOSING SYSTEM “ARCIERE BABY”
Braccio vasistas universale Versione baby / Baby version

Universal arm for bottom-hung windows

@1 A
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“OBLO” “SIRIO” “STOP”
Cricchetto in alluminio Cricchetto in nylon Cricchetto in alluminio
Aluminium ratchet Universal nylon ratchet Aluminium ratchet

“SATURNO” “LIU” “CIRO*
Coppia cerniera vasistas in acciaio Coppia cerniera vasistas doppia apertura in zama Coppia cerniera vasistas doppia apertura
Pair of steel hinges for bottom-hung windows Pair of zamak dual opening hinges for in acciaio / Pair of steel dual opening
bottom-hung windows hingeshinges for bottom-hung windows



Accessori per infissi a sporgere
Accessories for top-hung outward opening windows I

“REFLEX” “REFLEX-MINI”
Cardini autoportanti per facciate continue Cardini autoportanti per facciate continue
(portata 40, 50, 65, 100, 160 kg) (portata 20, 40 kg)
Self-suporting hinge for curtain wall Self-suporting hinge for curtain wall
(capacity 40, 50, 65, 100, 160 kg) (capacity 20, 40 kg)

“GOLF”

Tavellino in alluminio. Colori disponibili: finiture RAL e trattamenti galvanici
Aluminium tavellino bolt. Colours available: RAL finishes and galvanic treatments

“OPERA SLIM”

Braccio limitatore di apertura per infissi a sporgere Cremonese / Cremone bolt
Opening catch for Outward opening windows
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Sistemi e accessori per infissi scorrevoli T ‘
Sliding door and window systems and furniture ‘ ‘

Gamma completa di kit per infissi scorrevoli (tutti i profili) / Co

“BIS” - “BIS PLUS” _
Sistema di chiusura multipla universale per : = : ’
portefinestre e finestre scorrevoli 2-3 punti di

chiusura laterale; esclusivo dispositivo anti & |
falsamanovra di serie.

Muiltiple universal fastening system for patio

doors and sliding windows with 2-3 side

fastening points; exclusive restrictor supplied

as standard. Vasta gamma di cremonesi, maniglie e martelline / Vast r



Sistema di

autobilanciamento
A Self-balancing
|PATENTED  gustem adjustment

Carrello DYNASTY (fino a 250 Kg per anta)
+ portata dinamica
+ portata statica

DYNASTY carriage (up to 250 Kg)

— "+ static load-bearing
+ dynamic load-bearing

nplete range of kits for sliding doors and windows (all profiles)
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“TRIS”

Sistema di chiusura multipla universale
per portefinestre e finestre scorrevoli
(3 0 4 punti di chiusura superiore,
inferiore, laterale e antieffrazione)

Muiltiple universal closure system
for patio doors and sliding windows

(3 or 4 fastening points, upper, lower;

side and burglar-resistant)
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Accessori per porte e finestre
Accessories for doors and windows

B &£ Cerniera 3 ali premontata con perno e viti inox q%

., 3-leaf hinge preassembled with stainless steel pin and screws
Cerniera per scuretto
Cerniera premontata con perno e viti inox Shutter hinge
Hinge preassembled with stainless steel pin
and screws

Meccanismo base per anta ribalta / Standard mechanism for turn-and-tilt casement
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“APACHE” “NEW WILLY” “NADIR” Incontri singoli e doppi
in nylon o zama
Single and double nylon
Catenacci ad infilare e frontali / Flush and surface bolts or zamak sockets
f # )
» »
# i & i
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“EUROPA” “ALBATROS”

Catenaccio ad incasso bidirezionale Catenaccio doppia mandata

Bidirectional flush-mounted bolt Double-lock bolt

.
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“POLO” MAGIC
Mini tavellino. Colori disponibili: finiture RAL Chiavistello universale
Mini tavellino bolt. Colours available: RAL finishes Universal latch
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“ In Medal siamo /a nuova gererazione e Vog/famo dare /a gusta contineita

ne/ rispetto di ch ci ha preceduto e /nSegnaZ‘o sSarn pr/ncfpf'

e are the neco 3ene/-az‘/on at Meda/ and e wish o continue in Che Sane vein
as those who came before and Z‘aajﬁi ws sSownd pr/ncfp/eS .




